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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Jeden dopuszcza si¢ obrzydliwos$ci z zong swojego
dostowny | dostowny blizniego! Drugi kala swojg synowg w niegodziwosci!
Jeszcze inny gwalci u ciebie swojg siostre, corke swojego
ojca.*!
SNP'18 | Przektad EIB Przekfad Jeden zyje bezwstydnie z Zong swego blizniego! Drugi
literacki literacki niegodziwie $pi z wlasna synowa! Jeszcze inny gwalci
siostre, corke swojego ojca!
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Jeden popetnia obrzydliwos$¢ z zong swego blizniego, drugi
literacki Biblia Gdanska | spro$nie plami swojg synows, inny za$ u ciebie hanbi swojg
siostre, corke swego ojca.
BG Przektad Biblia Gdafiska | A drugi z zong blizniego swego czyni obrzydliwo$¢, a inny
literacki Z Synowa swoja spro$nie si¢ maze; inny za$ siostre swoje,
corke ojca swego, gwalci w tobie.
BIW Przektad Biblia Jakuba I kazdy z zona blizniego swego czynit obrzydtos¢ i swiekier
literacki Wujka niewiastke swoje mazat niecnotliwie, brat siostre swoje,
corke ojca swego gwalcit w tobie.
BT'99 Przektad Biblia Ten popetnia obrzydliwos¢ z zong swego sasiada, tamten
literacki Tysigclecia plami si¢ rozpustg ze swoja synowa, a tamten u ciebie
zadaje gwalt swojej siostrze, corce swego ojca.
BW Przektad Biblia Jeden dopuszcza si¢ obrzydliwos$ci z Zong swojego
literacki Warszawska blizniego, drugi hanbi swojg synowg przez wszeteczenstwo,
inny gwalci u ciebie swoja siostre, corke swojego ojca.
EKU'18 | Przektad Biblia Jeden czyni obrzydliwos¢ z zong swojego blizniego, drugi
literacki Ekumeniczna hanbi przez podto$¢ swoja synowa, inny za$ u ciebie gwalci
swoja siostre, corke wlasnego ojca.
PAU Przektad Biblia Paulistow | U ciebie jeden cudzotozy z Zzong swojego blizniego, drugi
literacki hanbi si¢ z wlasng synowa, a inny gwalci siostre - corke
wlasnego ojca.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | Ten popetnia obrzydliwos$¢ z zong swojego blizniego, 6w
literacki czyni nieczystg synowg przez haniebny czyn, inny za$ u
ciebie zadaje gwalt swej siostrze, corce swego ojca.
TUB Przektad Bi6mis. Hoswmii KoxxHnit 3 )KIHKOIO CBOr0 OJIMKHBOTO YMHUIN O€33aKOHH,
literacki nepexinan YbT 1 KO’KHHUI OTIOraHUB CBOIO HEBICTKY B 0€3005KHOCTI, i
Pacaina KOJKHHUH CBOIO CECTPY, J0YKY CBOTO OaThKa, BIIOKOPHB B
TypkoHsika TOGi.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Jeden popetniat obmierzto$ci z zong blizniego, drugi kazit
dynamiczny | Gdanska spro$no$cig swg synowa, a jeszcze inny gwatcit wérod
ciebie swoja siostre, corke swojego ojca.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | A mezczyzna popetial obrzydliwos¢ z zong swego
dynamiczny | Swiata towarzysza 1 me¢zczyzna swoja synowg kalat rozpasaniem;

w tobie tez mezczyzna upokarzal swa siostre, corke swego
ojca.
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